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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu nimel ELi ja Kesk-Ameerika Assotsiatsioonindukogus voetava seisukoha

kohta seoses muudatustega ELi ja Kesk-Ameerika assotsiatsioonindukogu 14. detsembri

2020. aasta otsuses nr 2/2020, millega kehtestatakse selgitavad méarkused lepingu 11 lisa

artiklite 15, 16, 19, 20 ja 30 kohta, et lisada téaiendavad selgitavad markused lepingu 11
lisa artiklite 19, 22 ja 27 kohta
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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesolevas ettepanekus kasitletakse ndukogu otsust, millega méaaratakse kindlaks liidu nimel
vOetav seisukoht ELi ja Kesk-Ameerika Assotsiatsioonindukogus seoses uhelt poolt Euroopa
Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Ameerika vahelise assotsieerimislepingu
(edaspidi ,,leping™) alusel moodustatud assotsiatsioonindukogu otsuse kavandatava
vastuvdtmisega.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. ELi ja Kesk-Ameerika riikide assotsieerimisleping

Lepingu eesmérk on suurendada kahepoolset kaubandust ELi ja Kesk-Ameerika vahel ning
seelabi tugevdada piirkondliku integratsiooni protsessi piirkonna riikide vahel. Lepingut on
ajutiselt kohaldatud Hondurase, Nicaragua ja Panamaga alates 1. augustist 2013, Costa Rica ja
El Salvadoriga alates 1. oktoobrist 2013 ning Guatemalaga alates 1. detsembrist 2013.

2.2. Assotsiatsioonindukogu

Assotsiatsiooninbukogu teeb jarelevalvet lepingu eesmérkide tditmise le ja jalgib selle
rakendamist. Ta vaatab labi kdik k&esoleva lepinguga seotud olulised kiisimused ja kdik muud
vastastikust huvi pakkuvad kahepoolsed, mitmepoolsed vdi rahvusvahelised kiisimused ning
poolte ettepanekud ja soovitused kdaesoleva lepinguga loodud suhete parandamiseks.
Assotsiatsioonindukogu votab otsused ja soovitused vastu poolte vastastikusel kokkuleppel.

2.3. Assotsiatsiooninbukogu kavandatav akt

Otsusega, mille assotsiatsioonindukogu vastu votab, muudetakse ELi ja Kesk-Ameerika
assotsiatsioonindukogu 14. detsembri 2020. aasta otsust nr 2/2020, millega kehtestatakse
selgitavad markused lepingu Il lisa artiklite 15, 16, 19, 20 ja 30 kohta, et lisada taiendavad
selgitavad méarkused lepingu Il lisa artiklite 19, 22 ja 27 kohta.

Tdiendavad selgitavad markused tapsustavad otsust nr 2/2020, andes lisasuuniseid
arvedeklaratsiooni kasitlevate satete kohaldamise kohta, arvedeklaratsiooni parandamise
kohta parast eksportimist ning paritolutdendis esinevate vaikeste lahknevuste ja ilmsete
vormivigade kohta, mis ei mdjuta arvedeklaratsiooni kehtivust.

3. L11DU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Lepingu Il lisa artikli 37 kohaselt lepivad pooled kokku selgitavad markused Il lisa
tdlgendamise, kohaldamise ja haldamise kohta tolli, kaubanduse lihtsustamise ja
péaritolureeglite allkomitees ning soovitavad nende vastuvotmist assotsiatsioonindukogus.

Uksainus ndukogu otsus Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta

Eespool osutatud tdiendavad selgitavad mérkused on kooskdlas muude selgitavate
mérkustega, milles on kokku lepitud ELi ja TSiili vahelise kaubanduse vahelepingus ning
labivaadatud Euroopa — VVahemere piirkonna konventsioonis.

Ettepanek on seotud rakendatava sooduskaubanduslepinguga, mis on sdlmitud Uhise
kaubanduspoliitika raames, mis on liidu ainup&devusse kuuluv valdkond.
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4, OI1GUsLIK ALUS
4.1. Menetlusdiguslik alus
41.1. POhimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 1dikes 9 on sétestatud, et ,,[n]oukogu votab komisjoni [...]
ettepaneku pohjal vastu otsuse, millega [...] kehtestatakse lepingus sdtestatud organis liidu
nimel voetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu votta digusliku toimega akte,
valja arvatud 0Oigusaktid, millega tdiendatakse vOGi muudetakse lepingu institutsioonilist
raamistikku®.

Maiste ,,0igusliku toimega aktid* holmab akte, millel on Giguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise 6iguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised
oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, aga mis ,,voivad

mdjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu vdetud digusaktide sisu‘’.

4.1.2. Kohaldamine kaesoleval juhul

Assotsiatsioonindukogu on organ, mis on loodud lepinguga, nimelt lepinguga, millega loodi
assotsiatsioon Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-
Ameerika vahel.

Akt, milleks on kaesoleval juhul otsus, mis kaubanduskomiteel tuleb vastu votta, on digusliku
toimega akt. Kavandatav akt on rahvusvahelise diguse alusel siduv kooskdlas lepingu
artikliga 6.

Kavandatav akt ei tdienda ega muuda lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seega on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 18ige 9.
4.2. Materiaaldiguslik alus

4.2.1. POGhimdtted

ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse materiaal@iguslik alus sdltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmargist ja sisust, mille kohta liidu nimel seisukoht voetakse. Kui
kavandatud aktiga taotletakse kahte eesmarki vOi reguleeritakse kahte valdkonda ning Uht
neist vBib pidada peamiseks ja teine on korvalise tahtsusega, peab ELi toimimise lepingu
artikli 218 16ike 9 kohasel otsusel olema tiksainus, peamisest voi lilekaalukast eesmérgist voi
valdkonnast tulenev materiaaldiguslik alus.

4.2.2. Kohaldamine k&esoleval juhul
Kavandatava akti peamine eesmark ja sisu on seotud liidu Ghise kaubanduspoliitikaga.

Seepdrast on kavandatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 207 16ike
4 esimene 10ik.

4.3. Jareldus

Kavandatud otsuse diguslik alus peaks olema ELIi toimimise lepingu artikli 207 10ike 4
esimene |6ik koostoimes ELi toimimise lepingu artikli 218 I6ikega 9.

! Euroopa Kohtu otsus, 7. oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
punktid 61-64.
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5. KAVANDATAVATE AKTIDE AVALDAMINE

Kuna assotsiatsioonindukogu aktiga muudetakse 14. detsembri 2020. aasta otsust nr 2/2020 ja

selle eesmérk on rakendada lepingu Il lisa, on asjakohane see péarast vastuvotmist avaldada
Euroopa Liidu Teatajas.
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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu nimel ELi ja Kesk-Ameerika Assotsiatsioonindukogus vdetava seisukoha
kohta seoses muudatustega ELi ja Kesk-Ameerika assotsiatsiooninbukogu 14. detsembri
2020. aasta otsuses nr 2/2020, millega kehtestatakse selgitavad markused lepingu 11 lisa
artiklite 15, 16, 19, 20 ja 30 kohta, et lisada taiendavad selgitavad markused lepingu 11
lisa artiklite 19, 22 ja 27 kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 18iku
koostoimes artikli 218 18ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
ning arvestades jargmist:

1) Leping, millega luuakse assotsiatsioon uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Ameerika vahel (edaspidi ,,leping®), sdlmiti liidu
poolt ndukogu 25. juuni 2012. aasta otsusega (2012/734/EL)? ning seda on ajutiselt
kohaldatud liidu, Nicaragua, Hondurase ja Panama vahel alates 1. augustist 2013,
nimetatud lepingupoolte ning El Salvadori ja Costa Rica vahel alates 1. oktoobrist
2013 ning uhelt poolt liidu, Nicaragua, Hondurase, Panama, El Salvadori ja Costa Rica
ning teiselt poolt Guatemala vahel alates 1. detsembrist 2013.

(2)  Vastavalt lepingu 1l lisa artiklile 37 saab assotsiatsioonindukogu Kiita heaks selgitavad
markused 11 lisa tdlgendamise, kohaldamise ja haldamise kohta.

(3)  Assotsiatsioonindukogu votab vastu otsuse, millega muudetakse ELi ja Kesk-
Ameerika assotsiatsioonindukogu 14. detsembri 2020. aasta otsust nr 2/2020, millega
kehtestatakse selgitavad markused lepingu Il lisa artiklite 15, 16, 19, 20 ja 30 kohta,®
et lisada taiendavad selgitavad markused lepingu Il lisa artiklite 19, 22 ja 27 kohta

4) On asjakohane madrata kindlaks liidu nimel assotsiatsioonindukogus vdetav seisukoht,
sest otsusel on liidu jaoks diguslik toime,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liidu nimel ELi ja Kesk-Ameerika assotsiatsioonindukogus voetav seisukoht p&hineb
otsuse eelndul, mis on lisatud k&esolevale otsusele.

2. Otsuse eelndu vaiksemates muudatustes voivad liidu esindajad ELi ja Kesk-Ameerika
assotsiatsioonindukogus kokku leppida ilma ndukogu tdiendava otsuseta.

ELT L 346, 15.12.2012, Ik 1.
3 ELT L 25, 26.1.2021, 1k 96-105.
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Artikkel 2
Kaesolev otsus on adresseeritud komisjonile.
Briissel,

Ndukogu nimel
eesistuja
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